HIGH-SPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES - 35/ PROFILE KIT -
BROWNELLS HIGH-SPEED STEEL 35° PROFILE CUTTING TOOL KIT

Tool Holders & Inserts For Profiling

Tooling kits include hardened steel toolholders and high speed steel inserts for

turning, threading, profiling, and cut-off work. Inserts are T-15 High Speed Steel

(HSS) hardened to Rc 65-67, then finish ground on all sides. They deliver . s
excellent slow speed performance, precision interrupted cuts, and a smooth finish T -
on stainless steel, Inconel, Monel, exotic metals, and plastics. Square shank
toolholders and boring bars are CNC machined from 4140/4142 steel bar stock,
hardened to Rc 48-50, and then black oxide coated to resist corrosion. Includes
two 3/8" square bars, one right hand bar and one left hand bar, plus three
high-speed steel inserts and one carbide insert that fit either bar.

Attributes

Name: BROWNELLS HIGH-SPEED STEEL 35° PROFILE CUTTING TOOL KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000836

Mfr. No.: NONE

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 050806006782

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HIGHSPEED STEEL CUTTING
KITS FUR LATHES 35° PROFILE KIT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FUR LATHES 35° PROFILE KIT von
BROWNELLS entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du
das Kit sicher und effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Schneidkit nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich fur Dreharbeiten,
Gewindeschneiden, Profilieren und Abtrennarbeiten.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehdrschutz,
wenn du das Schneidkit verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Lagere das Schneidkit an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Beachte alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur sicheren Verwendung von Werkzeugen und Maschinen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberprufe immer die Werkzeughalter und Einsatze auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest. Verwende keine beschadigten Komponenten.

® Stelle sicher, dass die Werkzeughalter vor dem Betrieb sicher in der Drehmaschine fixiert sind.
* Vermeide lockere Kleidung und lange Haare, die sich in der Maschine verfangen kénnten.
® Versuche nicht, Einsétze zu wechseln, wahrend die Drehmaschine lauft oder wenn die Maschine noch heil3

ist.

Sei vorsichtig beim Wechseln der Einsatze, da diese scharf sein kénnen und Verletzungen verursachen
kbnnen.

Achte auf das Material, das du bearbeitest, da unterschiedliche Materialien unterschiedliche
Geschwindigkeiten und Vorschiibe erfordern kénnen.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsdrehzahlen fiir die Hochgeschwindigkeitsstahlinserts.
® Wenn du wahrend des Betriebs der Drehmaschine ungewoéhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst,

stoppe die Maschine sofort und untersuche die Ursache.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Installation der Werkzeughalter:

® Stelle sicher, dass die Drehmaschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

® Waéhle den entsprechenden Werkzeughalter (Rechts oder Linksbar) fiir deine Anwendung aus.

® Setze den Werkzeughalter sicher in den Werkzeugtrager der Drehmaschine ein und ziehe ihn gemaf
den Spezifikationen des Herstellers fest.

2. Einsatz von Schneidwerkzeugen:

® Wahle den richtigen Einsatz fur deine Anwendung (HSS oder Hartmetall) aus.
® Setze das Schneidwerkzeug vorsichtig in den Werkzeughalter ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
® Sichere den Einsatz mit den bereitgestellten Schrauben und dem T7 Schlissel.

3. Einrichten der Drehmaschine:

® Stelle die Drehgeschwindigkeit entsprechend dem Material, das du bearbeitest, ein.
® Setze die geeignete Vorschubgeschwindigkeit fir den Betrieb fest.
® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsabdeckungen angebracht sind, bevor du die Drehmaschine startest.

4, Betrieb der Drehmaschine:

® Erhohe die Drehzahl der Maschine schrittweise auf die gewlinschte Einstellung.

® Beginne mit dem Schneidvorgang und halte eine ruhige Hand sowie den Fokus auf dem Werksttick.

* Uberwache den Vorgang auf Anzeichen von Problemen, wie liberm&Rige Hitze oder abnormale
Gerausche.

5. Nach dem Betrieb:

® Schalte die Drehmaschine aus, sobald der Schneidvorgang abgeschlossen ist, und lasse sie abkuhlen.
® Entferne die Schneidwerkzeuge vorsichtig und lagere sie ordnungsgemals.
® Reinige den Arbeitsbereich und die Drehmaschine, um Unfélle bei zukiinftigen Arbeiten zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Einsatze und Werkzeughalter gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

® Entsorge Schneidwerkzeuge nicht im reguléren Hausmdill.

® Recycle Materialien, wann immer mdglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Arbeitsumgebung bei der
Verwendung des HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FUR LATHES 35° PROFILE KIT gewahrleisten. Danke, dass
du die Sicherheit in deinen Betrieb priorisierst.



Safety Instruction Guide for HIGHSPEED STEEL
CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT

Introduction

Thank you for choosing the HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT from
BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of the product. Please read
this guide carefully to understand how to operate the kit safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the cutting kit is used only for its intended purpose, which is turning, threading, profiling, and cutoff
work.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and hearing
protection when using the cutting kit.

Keep the working area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Store the cutting kit in a dry, secure location away from children and pets.

Follow all local regulations and guidelines regarding the safe use of tools and machinery.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the toolholders and inserts for damage or wear before use. Do not use damaged components.
Ensure that the toolholders are properly secured in the lathe before operation.

Avoid loose clothing and long hair that could become entangled in the machinery.

Do not attempt to change inserts while the lathe is running or if the machine is still hot.

Use caution when changing inserts, as they may be sharp and could cause injury.

Be aware of the material being cut, as different materials may require different speeds and feeds.

Do not exceed the recommended operating speeds for the highspeed steel inserts.

If you notice any unusual noises or vibrations while operating the lathe, stop the machine immediately and
investigate the cause.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation of Toolholders:

® Ensure that the lathe is powered off and unplugged.

® Select the appropriate toolholder (righthand or lefthand) for your application.

® [nsert the toolholder securely into the lathe's tool post and tighten it according to the manufacturer's
specifications.

2. Inserting Cutting Tools:

® Choose the correct insert for your application (HSS or carbide).
® Carefully insert the cutting tool into the toolholder, ensuring it is seated properly.
® Secure the insert using the provided screws and T7 wrench.

3. Setting Up the Lathe:

® Adjust the lathe speed according to the material you are cutting.
® Set the appropriate feed rate for the operation.
® Ensure that all safety guards are in place before starting the lathe.

4. Operating the Lathe:

® Gradually increase the speed of the lathe to the desired setting.
® Begin the cutting operation, maintaining a steady hand and focus on the workpiece.
® Monitor the operation for any signs of issues, such as excessive heat or abnormal sounds.

5. PostOperation:

® Once the cutting operation is complete, turn off the lathe and allow it to cool down.
® Carefully remove the cutting tools and store them properly.
® Clean the work area and the lathe to prevent any accidents during future operations.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged inserts and toolholders in accordance with local regulations for hazardous
waste.

® Do not dispose of cutting tools in regular household waste.

® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please reach out to the manufacturer or authorized distributor.
Always ensure that you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective working environment while using the
HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT. Thank you for prioritizing safety in your
operations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para KITS DE
CORTE DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD PARA
TORNO KIT DE PERFIL 35°

Introduccion

Gracias por elegir los KITS DE CORTE DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD PARA TORNO KIT DE PERFIL 35° de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del
producto. Por favor, lee esta guia con atencién para entender como operar el kit de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el kit de corte se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, que es el torneado, roscado,
perfilado y corte.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y
proteccién auditiva al utilizar el kit de corte.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
® Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buen estado de funcionamiento antes de

usarlos.

® Almacena el kit de corte en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
® Sigue todas las regulaciones y pautas locales sobre el uso seguro de herramientas y maquinaria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona siempre los portaherramientas y los insertos en busca de dafios o desgaste antes de usarlos. No
utilices componentes dafiados.

Asegurate de que los portaherramientas estén correctamente asegurados en el torno antes de operar.
Evita la ropa suelta y el cabello largo que puedan enredarse en la maquinaria.

No intentes cambiar los insertos mientras el torno esta en funcionamiento o si la maquina adn esta caliente.
Usa precaucion al cambiar los insertos, ya que pueden estar afilados y causar lesiones.

Ten en cuenta el material que estas cortando, ya que diferentes materiales pueden requerir diferentes
velocidades y avances.

No excedas las velocidades de operacién recomendadas para los insertos de acero de alta velocidad.

Si notas ruidos o vibraciones inusuales mientras operas el torno, detén la maquina inmediatamente e
investiga la causa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion de los Portaherramientas:

® Asegurate de que el torno esté apagado y desenchufado.

® Selecciona el portaherramienta adecuado (derecho o izquierdo) para tu aplicacion.

® |nserta el portaherramienta de forma segura en el soporte de herramientas del torno y apriétalo segun
las especificaciones del fabricante.

2. Insercion de Herramientas de Corte:

® Elige el inserto correcto para tu aplicacion (HSS o carburo).

* |nserta cuidadosamente la herramienta de corte en el portaherramienta, asegurandote de que esté
bien asentada.

® Asegura el inserto utilizando los tornillos proporcionados y la llave T7.

3. Configuracién del Torno:

® Ajusta la velocidad del torno de acuerdo con el material que estas cortando.
® Establece la tasa de avance apropiada para la operacion.
® Asegurate de que todas las protecciones de seguridad estén en su lugar antes de encender el torno.

4. Operacion del Torno:

® Aumenta gradualmente la velocidad del torno hasta el ajuste deseado.
® Comienza la operacion de corte, manteniendo una mano firme y concentrandote en la pieza de trabajo.
® Monitorea la operacion en busca de sefiales de problemas, como calor excesivo o0 sonidos anormales.

5. Postoperacion:

® Una vez que la operacién de corte esté completa, apaga el torno y permite que se enfrie.
® Retira cuidadosamente las herramientas de corte y guardalas adecuadamente.
® Limpia el area de trabajo y el torno para prevenir accidentes en futuras operaciones.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier inserto y portaherramienta desgastados o dafiados de acuerdo con las regulaciones
locales para desechos peligrosos.

® No deseches las herramientas de corte en la basura doméstica regular.

® Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte, comunicate con el fabricante o distribuidor
autorizado. Siempre asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar un entorno de trabajo seguro y efectivo
mientras utilizas los KITS DE CORTE DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD PARA TORNO KIT DE PERFIL 35°.
Gracias por priorizar la seguridad en tus operaciones.



Guide de Sécurité pour les KITS DE COUPE EN ACIER
RAPIDE POUR TOUR 35° PROFILE KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE COUPE EN ACIER RAPIDE POUR TOUR 35° PROFILE KIT de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sécurisée du produit. Veuillez lire
ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le kit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le kit de coupe est utilisé uniquement a des fins prévues, a savoir le tournage, le filetage, le
profilage et le travail de coupe.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité,
des gants et une protection auditive lors de I'utilisation du kit de coupe.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Rangez le kit de coupe dans un endroit sec et sécurisé, a I'écart des enfants et des animaux domestiques.
Suivez toutes les réglementations et directives locales concernant l'utilisation sécurisée des outils et des
machines.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours les porteoutils et les inserts pour déceler des dommages ou de l'usure avant utilisation. Ne
pas utiliser de composants endommages.

Assurezvous que les porteoutils sont correctement fixés dans le tour avant I'opération.

Evitez les vétements amples et les cheveux longs qui pourraient s'emméler dans la machine.

Ne tentez pas de changer les inserts pendant que le tour fonctionne ou si la machine est encore chaude.
Utilisez des précautions lors du changement d'inserts, car ils peuvent étre tranchants et causer des blessures.
Soyez conscient du matériau que vous découpez, car différents matériaux peuvent nécessiter des vitesses et
des avances différentes.

Ne dépassez pas les vitesses de fonctionnement recommandées pour les inserts en acier rapide.

Si vous entendez des bruits ou des vibrations inhabituels pendant le fonctionnement du tour, arrétez
immédiatement la machine et enquétez sur la cause.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation des PorteOutils :

® Assurezvous que le tour est éteint et débranché.

® Sélectionnez le porteoutil approprié (a droite ou a gauche) pour votre application.

® |nsérez le porteoutil de maniére sécurisée dans le porteoutil du tour et serrezle selon les spécifications
du fabricant.

2. Insertion des Outils de Coupe :

® Choisissez l'insert correct pour votre application (HSS ou carbure).
® |nsérez soigneusement l'outil de coupe dans le porteoutil, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Fixez l'insert & l'aide des vis fournies et de la clé T7.

3. Configuration du Tour :

® Ajustez la vitesse du tour en fonction du matériau que vous découpez.
® Définissez le taux d'avance approprié pour l'opération.
® Assurezvous que toutes les protections de sécurité sont en place avant de démarrer le tour.

4. Fonctionnement du Tour :

® Augmentez progressivement la vitesse du tour jusqu'a la valeur souhaitée.
Commencez l'opération de coupe, en maintenant une main stable et en vous concentrant sur la piéce a
travailler.

® Surveillez I'opération pour tout signe de probléeme, comme une chaleur excessive ou des bruits
anormaux.

5. PostOpération :

® Une fois l'opération de coupe terminée, éteignez le tour et laissezle refroidir.
® Retirez soigneusement les outils de coupe et rangezles correctement.
* Nettoyez la zone de travail et le tour pour éviter tout accident lors des opérations futures.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des inserts et porteoutils usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

®* Ne jetez pas les outils de coupe dans les déchets ménagers ordinaires.

® Recyclez les matériaux autant que possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur
autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir un environnement de travail sir et efficace
lors de l'utilisation des KITS DE COUPE EN ACIER RAPIDE POUR TOUR 35° PROFILE KIT. Merci de donner la
priorité a la sécurité dans vos opérations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i KIT DI TAGLIO
IN ACCIAIO AD ALTA VELOCITA PER TORNI KIT
PROFILO 35°

Introduzione

Grazie per aver scelto i KIT DI TAGLIO IN ACCIAIO AD ALTA VELOCITA PER TORNI KIT PROFILO 35° di
BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida per comprendere come operare il kit in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il kit di taglio venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero lavorazioni di tornitura,
filettatura, profilatura e taglio.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
guanti e protezione per l'udito durante l'uso del kit di taglio.

Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Conservare il kit di taglio in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Seguire tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso sicuro di strumenti e macchinari.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezionare sempre i portautensili e gli inserti per danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare componenti
danneggiati.

Assicurarsi che i portautensili siano correttamente fissati nel tornio prima dell'operazione.

Evitare indumenti larghi e capelli lunghi che potrebbero impigliarsi nella macchina.

Non tentare di cambiare gli inserti mentre il tornio € in funzione o se la macchina & ancora calda.

Usare cautela quando si cambiano gli inserti, poiché potrebbero essere affilati e causare infortuni.

Essere consapevoli del materiale che si sta tagliando, poiché materiali diversi possono richiedere velocita e
avanzamenti diversi.

Non superare le velocita operative consigliate per gli inserti in acciaio ad alta velocita.

Se si hotano rumori o vibrazioni insolite durante I'operazione del tornio, fermare immediatamente la macchina
e indagare sulla causa.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Installazione dei Portautensili:

® Assicurarsi che il tornio sia spento e scollegato.

® Selezionare il portautensile appropriato (destro o sinistro) per la propria applicazione.

® |[nserire il portautensile in modo sicuro nel porta utensile del tornio e stringerlo secondo le specifiche del
produttore.

2. Inserimento degli Utensili da Taglio:

® Scegliere l'inserto corretto per la propria applicazione (HSS o carburo).

® [nserire con attenzione l'utensile da taglio nel portautensile, assicurandosi che sia correttamente
posizionato.

® Fissare l'inserto utilizzando le viti fornite e la chiave T7.

3. Impostazione del Tornio:

® Regolare la velocita del tornio in base al materiale che si sta tagliando.
® |mpostare il tasso di avanzamento appropriato per I'operazione.
® Assicurarsi che tutte le protezioni di sicurezza siano in posizione prima di avviare il tornio.

4. Operazione del Tornio:

® Aumentare gradualmente la velocita del tornio fino all'impostazione desiderata.
® |niziare l'operazione di taglio, mantenendo una mano ferma e concentrata sul pezzo da lavorare.
® Monitorare l'operazione per eventuali segnali di problemi, come calore eccessivo 0 suoni anomali.

5. PostOperazione:

® Una volta completata I'operazione di taglio, spegnere il tornio e lasciarlo raffreddare.
® Rimuovere con attenzione gli utensili da taglio e conservarli correttamente.
® Pulire I'area di lavoro e il tornio per prevenire incidenti durante le operazioni future.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali inserti e portautensili usurati o danneggiati in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.

® Non smaltire gli utensili da taglio nei normali rifiuti domestici.

® Riciclare i materiali ogni volta che € possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto, si prega di contattare il produttore o il distributore
autorizzato. Assicurarsi sempre di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un ambiente di lavoro sicuro ed efficace
durante l'uso dei KIT DI TAGLIO IN ACCIAIO AD ALTA VELOCITA PER TORNI KIT PROFILO 35°. Grazie per aver
dato priorita alla sicurezza nelle vostre operazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWOW
NARZEDZIOWYCH ZE STALI SZYBKOTNACEJ DO
TOCZENIA ZESTAW PROFILOWY 35°

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZESTAWU NARZEDZIOWEGO ZE STALI SZYBKOTNACEJ DO TOCZENIA ZESTAWU
PROFILOWEGO 35° od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig
bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumied, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystac z zestawu.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw narzedziowy jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest toczenie,
gwintowanie, profilowanie i prace odcinajgce.

Zawsze zakltadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i ochronniki
stuchu podczas korzystania z zestawu narzedziowego.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby unikngé wypadkow.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj zestaw narzedziowy w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych bezpiecznego uzytkowania narzedzi i
maszyn.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Zawsze sprawdzaj uchwyty narzedziowe i wktadki pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie
uzywaj uszkodzonych komponentéw.

Upewnij sie, ze uchwyty narzedziowe sg prawidlowo zamocowane w tokarkach przed rozpoczeciem pracy.
Unikaj luznych ubran i diugich wtoséw, ktére moga zosta¢ wciggniete w maszyny.

Nie probuj zmienia¢ wkiadek, gdy tokarka jest w ruchu lub gdy maszyna jest jeszcze gorgca.

Zachowaj ostroznos¢ podczas zmiany wktadek, poniewaz moga by¢ ostre i powodowac obrazenia.

Badz swiadomy materiatu, ktory jest ciety, poniewaz r6zne materiaty mogg wymagac réznych predkosci i
posuwéw.

Nie przekraczaj zalecanych predkosci roboczych dla wkitadek ze stali szybkotnacej.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub wibracje podczas pracy z tokarkag, natychmiast zatrzymaj
maszyne i zbadaj przyczyne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Instalacja Uchwyty Narzedziowych:

® Upewnij sie, ze tokarka jest wytaczona i odtgczona od zasilania.
® Wybierz odpowiedni uchwyt narzedziowy (prawy lub lewy) do swojego zastosowania.
®* W16z uchwyt narzedziowy do narzedziowni tokarki i dokre¢ go zgodnie ze specyfikacjami producenta.

2. Wktadanie Narzedzi Tnacych:

®* Wybierz odpowiednig wktadke do swojego zastosowania (HSS lub weglik).

® QOstroznie wtéz narzedzie tngce do uchwytu narzedziowego, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzone.

® Zabezpiecz wkiadke za pomocg dostarczonych srub i klucza T7.

3. Ustawienie Tokarki:

® Dostosuj predkos¢ tokarki zgodnie z materiatem, ktéry tniesz.
® Ustaw odpowiednig predkosé posuwu dla operaciji.
® Upewnij sig, ze wszystkie ostony bezpieczeristwa sg na miejscu przed uruchomieniem tokarki.

4. Obstuga Tokarki:

® Stopniowo zwiekszaj predkosé tokarki do zgdanej wartosci.

® Rozpocznij operacje ciecia, utrzymujgc stabilng reke i skupienie na obrabianym elemencie.

® Monitoruj operacje pod katem wszelkich oznak problemodw, takich jak nadmierne ciepto lub nietypowe
dZwieki.

5. Po Operacji:

® Po zakonczeniu operacji ciecia wylgcz tokarke i pozwdl jej ostygnac.
® QOstroznie usun narzedzia tnace i przechowuj je prawidtowo.
®* Wyczys$¢ miejsce pracy i tokarke, aby zapobiec wypadkom podczas przysztych operaciji.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone wktadki i uchwyty narzedziowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj narzedzi thacych do zwyklych odpadéw domowych.

® Recyklinguj materialy, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Zawsze upewnij sie, ze masz szczegoty produktu gotowe do
odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomaoc zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne srodowisko pracy
podczas korzystania z ZESTAWU NARZEDZIOWEGO ZE STALI SZYBKOTNACEJ DO TOCZENIA ZESTAWU
PROFILOWEGO 35°. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich operacjach.



Turvaohjeet HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR
LATHES 35° PROFILE KIT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KITin. Tama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ymmartadksesi,
miten kayttaad sarjaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd leikkuusarjaa kaytetédén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kaanto, kierteitys,
profiilointi ja katkaisuty®.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineita ja kuulosuojaimia

leikkuusarjaa kayttédessasi.

Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Sailyta leikkuusarja kuivassa, turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja ohjeita tyékalujen ja koneiden turvallisesta kaytosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

* Tarkista aina tyokalupidikkeet ja lisdosat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta
vaurioituneita osia.

Varmista, ettd tyokalupidikkeet on kunnolla kiinnitetty koneeseen ennen kayttoa.

Valta |6ysia vaatteita ja pitkid hiuksia, jotka voivat takertua koneistoon.

Ala yrita vaihtaa lisdosia, kun kone on p&élla tai jos kone on viela kuuma.

Kayta varovaisuutta vaihtaessasi lisdosia, silla ne voivat olla terdvié ja aiheuttaa vammoja.

Ole tietoinen leikattavasta materiaalista, silla eri materiaalit saattavat vaatia erilaisia nopeuksia ja sy6ttdja.
Ala ylita suositeltuja kayttonnopeuksia korkeanopeuksisten teraksisten lisdosien osalta.

Jos huomaat epétavallisia 4ania tai tarinaéa koneen kaytén aikana, sammuta kone heti ja tutki syy.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Tyoékalupidikkeiden asennus:

® Varmista, ettd kone on sammutettu ja irrotettu sahkoverkosta.
® Valitse sovelluksellesi sopiva tytkalupidike (oikeakatinen tai vasenkatinen).
® Aseta tydkalupidike tukevasti koneen tydkaluposteihin ja kiristd se valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Leikkuutydkalujen asettaminen:

® Valitse oikea lisdosa sovelluksellesi (HSS tai karbidi).
® Aseta leikkuutydkalu varovasti tyokalupidikkeeseen varmistaen, ettéa se on kunnolla paikallaan.
® Kiinnita lisdosa tarjopamiesi ruuvien ja T7 avaimen avulla.

3. Koneen valmistelu:

® S&ada koneen nopeus sen mukaan, mitd materiaalia olet leikkaamassa.
® Aseta sopiva sy6ttdnopeus toimintaa varten.
® Varmista, ettd kaikki turvaaitat ovat paikallaan ennen koneen kéynnistamista.

4. Koneen kaytto:

® |isda koneen nopeutta asteittain haluttuun asetukseen.
* Aloita leikkuutoiminta, pitden vakaata katta ja keskittyen tyépalaan.
® Seuraa toimintaa mahdollisten ongelmien, kuten liiallisen [Ammon tai epdnormaalien &énten, varalta.

5. Toiminnan jailkeen:

® Kun leikkuutoiminta on valmis, sammuta kone ja anna sen jaéhtya.
® Poista leikkuutytkalut varovasti ja sailyta ne oikein.
® Puhdista tydskentelyalue ja kone estéaaksesi onnettomuudet tulevissa toiminnoissa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet lisdosat ja tydkalupidikkeet paikallisten vaarallisten jatteiden saantdjen
mukaisesti.

* Ala havita leikkuutyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatiedot

Kaikissa turvallisuuteen, kayttoon tai tukeen liittyvissé kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan tydympariston kayttdessasi
HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT:ia. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden
toiminnoissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for
HOGHASTIGHETSSTEEL SKARVERKTYGSKIT FOR
LATHES 35° PROFILKIT

Introduktion

Tack for att du valt HOGHASTIGHETSSTEEL SKARVERKTYGSKIT FOR LATHES 35° PROFILKIT frén
BROWNELLS. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker anvandning av
produkten. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta hur du anvander kittet pa ett sékert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skarverktygskitet anvands endast for sitt avsedda syfte, vilket ar snurning, gangning, profilering och
avskarningsarbete.

Anvand alltid I1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, handskar och hérselskydd nér
du anvander skarverktygskitet.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Se till att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Forvara skarverktygskitet p& en torr och saker plats, borta fran barn och husdijur.

Folj alla lokala forordningar och riktlinjer angaende séaker anvandning av verktyg och maskiner.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid verktygshallarna och insatserna for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte
skadade komponenter.

Se till att verktygshallarna ar ordentligt fasta i lathen innan drift.

Undvik I6sa klader och langt har som kan bli fast i maskineriet.

Forsok inte att byta insatser medan lathen &r igang eller om maskinen fortfarande ar varm.

Var forsiktig nar du byter insatser, eftersom de kan vara vassa och orsaka skador.

Var medveten om materialet som skérs, eftersom olika material kan kréva olika hastigheter och matningar.
Overskrid inte de rekommenderade driftshastigheterna for insatserna i hog hastighet.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller vibrationer under drift, sting av maskinen omedelbart och undersok
orsaken.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation av verktygshallare:

® Se till att lathen ar avstangd och urkopplad.

® Valj den lampliga verktygshallaren (htgerhand eller vansterhand) for din tillampning.

® Satt in verktygshallaren ordentligt i lathens verktygsfaste och dra at den enligt tillverkarens
specifikationer.

2. Inséttning av skarverktyg:

® Valj den ratta insatsen for din tillampning (HSS eller karbid).
® Satt forsiktigt in skarverktyget i verktygshallaren och se till att det sitter ordentligt.
® Sikra insatsen med de medfdljande skruvarna och T7nyckeln.

3. Instéllning av lathen:

® Justera lathens hastighet enligt det material du skar.
® Stall in den lampliga matningshastigheten for operationen.
® Se till att alla sdkerhetsguarder ar pa plats innan du startar lathen.

4. Drift av lathen:

® Oka gradvis hastigheten pa lathen till nskad instéllning.
® Pabdrja skaroperationen, hall en stadig hand och fokusera pa arbetsstycket.
* Overvaka operationen for tecken pa problem, sdsom éverdriven varme eller onormala ljud.

5. Efter drift:
® Nar skaroperationen ar klar, stang av lathen och lat den svalna.

® Ta forsiktigt bort skarverktygen och forvara dem pa ratt satt.
® Rengor arbetsomradet och lathen for att férhindra olyckor vid framtida operationer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera slitna eller skadade insatser och verktygshallare i enlighet med lokala forordningar for farligt avfall.
® Kassera inte skarverktyg i vanligt hushallsavfall.
e Atervinn material nar det &r majligt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angdende sakerhet, anvandning eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad distributor.
Se alltid till att du har produktinformation redo for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstalla en séker och effektiv arbetsmiljo nér du
anvander HOGHASTIGHETSSTEEL SKARVERKTYGSKIT FOR LATHES 35° PROFILKIT. Tack for att du prioriterar
sékerhet i dina operationer.



Bezpecnostni pokyny pro HIGHSPEED STEEL
CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HHGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT od spolecnosti
BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zaijisti bezpecné pouzivani produktu.
Pred pouzitim si prosim peclivé precététe tento priivodce, abyste porozuméli tomu, jak s kittem bezpecné a efektivné
pracovat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl fezaci kit pouzivan pouze pro svij zamysleny Ucel, kterym je obrabéni, zavitovani,
profilovani a fezani.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a ochrana sluchu
pfi pouzivani fezaciho kitu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste pfedesli nehodam.

Zajistéte, aby vSechny nastroje a zafizeni byly v dobrém stavu pfed pouzitim.

Ukladejte fezaci kit na suchém a zabezpeceném misté mimo dosah déti a domacich zvirat.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a pokyny tykajici se bezpeéného pouzivani nastrojl a strojd.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZdy zkontrolujte drzaky nastroji a vioZzky na poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim. Nepouzivejte
poskozené komponenty.

Zajistéte, aby byly drzaky nastroji spravné upevnény v soustruhu pfed provozem.

Vyhnéte se volnému obledeni a dlouhym vlaslim, které by se mohly zamotat do stroje.

NepokouSejte se ménit vlozky, kdyz je soustruh v provozu nebo pokud je stroj stale horky.

PouZivejte opatrnost pfi vyméné vloZek, protoZe mohou byt ostré a zplsobit zranéni.

Budte si védomi materidlu, ktery se obrabi, protoze rlizné materialy mohou vyZzadovat riizné rychlosti a
posuvy.

Nepfekracujte doporucené provozni rychlosti pro vlozky z rychlofezné oceli.

Pokud si béhem provozu soustruhu vSimnete neobvyklych zvuki nebo vibraci, okamzité zastavte stroj a
Zjistéte pricinu.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Instalace drzakl nastroju:

® Zajistéte, aby byl soustruh vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
® Vyberte vhodny drzak nastroje (pravy nebo levy) pro vasi aplikaci.
® Pevné vlozte drzak nastroje do nastrojového postu soustruhu a utdhnéte jej podle pokyn( vyrobce.

2. Vkladani fezacich nastroja:

® Vyberte spravnou viozku pro vasi aplikaci (HSS nebo karbid).
® Opétovné vloZte fezaci nastroj do drzaku nastroje, pficemz zajistéte, Ze je spravné usazen.
® Zajistéte vliozku pomoci dodanych 3roubt a klice T7.

3. Nastaveni soustruhu:

® Nastavte rychlost soustruhu podle materialu, ktery obrabite.
® Nastavte odpovidajici posuv pro operaci.
® Ujistéte se, zZe jsou vSechny bezpecnostni kryty na svém misté pred spusténim soustruhu.

4. Provoz soustruhu:

® Postupné zvysujte rychlost soustruhu na pozadované nastaveni.
® Zahajte fezaci operaci, udrzujte stabilni ruku a soustfedte se na obrobek.
® Sledujte provoz na jakékoli znamky problémd, jako je nadmérné teplo nebo abnormalni zvuky.

5. Po operaci:

® Jakmile je fezaci operace dokoncena, vypnéte soustruh a nechte jej vychladnout.
® QOpatrné odstrante fezaci nastroje a spravneé je ulozte.
® Uklidnéte pracovni prostor a soustruh, abyste pfedesli nehodam béhem budoucich operaci.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené viozky a drzaky nastroji v souladu s mistnimi pfedpisy pro
nebezpecny odpad.

* Nepouzivejte b&zny domaci odpad pro likvidaci fezacich nastrojd.

® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného distributora. Vzdy se ujistéte, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mliZzete pomoci zajistit bezpeéné a efektivni pracovni prostiedi pri
pouzivani HIGHSPEED STEEL CUTTING KITS FOR LATHES 35° PROFILE KIT. Dékujeme, Ze prioritizujete
bezpecnost pfi svych operacich.



